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'RUSI PRED VRATI NEMCLJE
Zadnja trdnjava padla

Rusi so véeraj prebili najmoénejSe nemske utrdbe ter z naskokom zavzeli Grodno, zadnjo
trdnjavo pred Vzhodno Prusijo, oddaljeno od pruske meje samo 45 milj. — S padcem Gro-
dna je rdeci armada oprta pot do ISTERBURGA in KOENIGSBERGA v Vzhodni Prusiji

Prednji oddekki rdeée armade so e « ospeli do reke Nje-
men, samo dve milji od Suvalki okraja, ki ga je Nemcija leta
1939 prikljwéila & Vzhodni Prusiji. Vsled tega vojaski opazo-
valel v Londonu dommevajo, da so Rusi e vdrli v Vzhodno

’rusijo.

V' ofenzivi je pet rdeéih armad, ki so véeraj osvobodile
nad 340 mest, trgov in vasi od Letske pa do Pripetskih moe-

virij.

Zavzetje Grodna je naznanil marsad Stalin in vkazal 20
salv iz 224 topov. Grodno je oddaljen 45 milj od meje Vzho-

dne Prusije. Mesto sta zavzeli

ralz Ivana D. Cernijahovskeza in druga bela

la Mateja Zaharova.

posinzila taktike obkoljevanja

tretja beloruska armada gene-
armada genera-

Pri zavzetju Grodna sta se oba zenerala

v veliikih lokih. V teh bojih

=0 bili tudi donski kozaki, ¢ijih Stevilo je bilo take veliko, da

Je marsal Stalin v svojem dnevnem povelju

Zenerale,

imenoval Stiri

Grodno ni samo moéna obramba pred Vzhodno Rusijo,
temved skozi mesto prihaja #eleznica iz Koenigsberga, glavne-

ga mesta Vzhodne Prusije.

Ruski kozaki so bili v svojem prodiranju tako hitri, da

£0 morali Nemeci pobegniti pes, ker so

tezka vozila.

pustili za seboj vsa

Prihodnji cilj rdede armade je Bjalostok.

Kot domnevajo vojaski izve-
denci v Moskvi, bo rdeéa arma-
ma visje preti severn, ko bo za-
vzeka litvinsko glavne mesto
Kaunas (Kowno), prodirala na-
rovnost proti Koenigsbergn,
Juzno krilo pa bo obkolilo celo
Vzhodno Prusijo na jugu. Z za-
vzetjem Grodna so prisli Rusi
do Curzonove érte, ki mnaj bi
bila meja med Rusijo in Polj-
>k(i

TANNENBERG 19141944
Rde¢a armada hiti proti iste-
mu kraju, kjer je carska arma-
da pred tridesetimi leti dozive-
la svoj majveéji poraz. To je
Tanenberg, ki ga je proti Ru-
som pripravijal general von
Schilieffen in kjer je feldmarsal
von Hindenbung izvojeval tako
veliko zmago nad Rusi v veliki
bitki od 25. do 31. avgusta1914.
Rdeti armadi je postavljena
ista past kot leta 1914 : od Vzh.
Prusije do Slezije, srediite pa
Je Varsava, V to past so zasli
Ru=i leta 1914 in so doziveli
svo] najvedji poraz. Sedaj rde-
¢a armada drvi proti temu kra-
Ju, kakor leta 1914. Pa sedanja
rde’a armada je popolnoma
drugzaéna armada kot je bila ca-
ristiéna armada leta 1914.

Ruski armadi je tedaj pove-
Tjeval gen. Samsonov in v vi-
hri bitke bi mu imel priti na
pomo¢ general Renmenkampf,
toda pomodi ni bilo.

Nemei so Se pred prvo sve-
tovio vojno zgradili Zeleznico
iz \'zhodne Piusije do ruske
meje v edinem mamenu, daz
njeno pomodjo morejo z vso si-
lo vdariti na Rusijo.

Feldmarsal von Hindenburg
in general Ludendorff sta moj-
stersko izvedla svoj naért. Ob
geleznici tede ved cest in po teh
cestah so nemike armade pro-
dirale proti ruski meji. Sredi
te pokrajine je moéna trdnja-
va Koenigsberg, nato pa so Ma-
rvurska jezera na razdaljo 40
milj. Nemei so najprej wvdarili
na severu in potolkl Ruse, na-
to pa vdarili na jugn in Rusiso
bili popoinoma potoléeni - ob

vznozju Karpatov. V tej bitki
ie bilo ubitih 60,000 Rusov, vje-
tih jih je bilo 90,000 in samo
40,000 se je Se moglo mmakmiti
v Rusijo. Med bitko, ki je iz-
gledala, da je za Ruse Ze izgn-
bljena, se je ruski general Sam-
sonov vsirelil.

V avgustu leta 1914 so bili
Rusi v veliki premo¢i nad Nem-
¢i in Avstrijei, ker so imeli o-
sem armad, medtem ko so imeli
Nemeci in Avstrijei samo Ztiri.
Ravno tako je tudi sedaj, kajti
Rusi imajo mmogo moénejie ar-
made kot pa Nemei. Toda Sta-
lin in njegovi generali so na-
tan¢éno preucili bitko pri Tan-
nenbergu leta 1914 in so sedaj
prepri¢ani, da bodo svoj poraz
iz leta 1914 Nemecem temeljito
plaéali.

ANGLESKA OFENZIVA
V FRANCILJI

Angleska druga armada je si-
no¢i mepri¢akovano pricela no-
vo ofenzivo pri Caenu, je na-
napredovala eno miljo in za-
vzela osem vasi.

Porocila glede Lesaya niso
gotova in se Se ne ve, ali so A-
merikanci mesto Ze zavzeli, ali
Se ne. United Press poro¢a, da
so Se vedno v teku vrodi boji v
predmestjih. Znano pa je, da
so Amerikanei prekoradili re-
ko Ay severno od Lessaya, ne
da bi bil sovraZnik strdljal iz
mesta, kar pomeni, da so Nem.-
ci mesto najbrze Ze zapustili.

Amerikanci pod poveljstvom
generala Bradleya so véeraj
napredovali na celi 50 milj dol-
gi fronti v smeri proti St. Lo,
za katero mesto se bijejo silno
vrotiboji. Zavzeli pa so Emilie,
Les Ifs in Lebourg d’Enfer o-
koli dve milji severno od me-
sta. Sedaj Amerikanei nasko-
kujejo zadnji hrib pred St. Lo.

Nemei so priéeli pofiljati svo-
je robotne aeroplane brez pilo-
tov proti prvim ameriskim vrs-
tam v Franciji. Kot pravijo po-
rodila s fronte, so prvi robotni
aeroplani prileteli sroli zavez-
niske Trente v Normandiji,

KONSTANTIN FOTIC SLEDNJIC SEL
Konitantyn Foti¢, ki je bil jugoslovanski poslanik v
Washingtonu od 29. oktobra 1935, je v petek ob 12.15
popoldne zapusti] poslaniftvo in osebno obvestil dr.

2avnega tajnika Cordella Hulla,

nisko mesto.

V svoji izjavi, ki jo je obja-
vil, je Foti¢ izrazil upanje, da
bodo ameriske oblasti in ame-
riski prijatelji Jugoslavije po-
magali bojevnikom, ki se bore
v Jugoslaviji in hocejo kar
najbolj pospesiti  zavezniSko
zmago. Hull glede Fotiéeve iz-
jave ni hotel reéi nicesar.

Foti¢ je dalje rekel, da na-
merava ostati v Zdruzenih dr-
zavah kot zastopnik Narodne-
ga osrednjega odbora kraljevi-
ne Jugoslavije, v katerega je
bil nedavno soglasno izvoljen.
Rekel je tudi, da bo majve¢ Zi-
vel v Washingtonu,

Foti¢ Se vedno podpora ge-
nerala Mihajloviéa in je prejs-
nji teden naznanil, da ne mara
priznati nove jugoslovanske
viade, ki je naklonjena marsa-
lu Titu in jo je sestavik bivsi
hrvatski ban dr. Ivan Suba3ié,
¢es, da ne predstavlja vseh po-
litiénih  strank in Se posebno
ne srhske.

Svoje stalisée je naznanil
kralju Petru in narodnemu od-
boru generala Mihajloviéa, to-
da ni obvestil dr. SubaSiéeve
viade v Londonu, %ker je ne
priznava, dr. Subagié dosedaj)
&e ni imenoval novega poslani-
ka v Washingtonu,

“Osrednji mnarodni odbor
kraljevine Jugoslavije, ki je
nedavno zboroval v onem delu

da je pustil posla-
Jugoslavije kjer se general
Mihajlovié bori za osvobojenje
dezele,”” je rekel Fotié, ““me je
obvestil, da sem bil soglasno
bil izvoljen za élana tega od-
bora.™

“Ta politi‘cna skupina
vkljuéuje zastopnike srbskih
in slovenskih politiénih strank,
kakor todi hrvatske demokrat-
ske zastopnike. Kot ¢lan odbo-
ra, ki bom v stalni stiku z
njim, bo moja naloga in dolz-
nost, da obveséam narod Zdru-
zenih drzav o poloZajn in bojih
v Jugoslaviji ter o delovanju
generala Draze Mihajloviéa, ki
se bori = sovraznitkom Ze nad
tri leta.”’

Johannes Steel o Foticéu |

Zmani komentator, Johan-
nes Steel, ki dr¥no objavija
svoje kritike potom radio po-
staje WMCA v New Yorku, je
tekom prejinjega tedna izjavil,
da ameriSka splosnost sedaj u-
pa, da bode washingtonska vla-
da ustavila intrige “‘faSistiéne-
@a raketirja’ Kosta Fotica, ki
Je bil preje jugoslovanski po-
slanik v Washingtonu. Imeno-
vani Fotié se sedaj, oziroma
odkar je bit odslovljen. vtika v
ameriSko domaro politiko, in
pri tem zapravlja denar nezna-
nega izvora in mnepoznanih
svot za propagando proti pred-
sedniku Rooseveltu,

NEMSKI UJETNIKI
Memski ujetniki, ki so

SO SLI NA STRAJK

zaposleni pri nabiranju

v bli¥ni Utica, N. Y., sc ili na stavko za “boljse’’

pogoje.

Nabiranje graha ni bas tesko
delo, ako imajo mabiralei do-
volj ¢asa za zabave in pociva-
nje in ako poleg tega dobivagjo
dobro hrano, izborno stanova-
nje, pa dva “‘pinta’ pive dne-
vno in vrhu tega Se ““candy’’ in
cigarete redno vsaki dan. Toda
kijub vsem tem dobrotam pri-
¢elo je minuli teden 70 nemSkih
vojnih jetnikov v blizini me-
sta Utiea, N. Y., Strajkati. Ti
vojni jetniki so bili namreé za-
posleni z nabiranjem graha na
farmah v bliZini imenovanega
mesta, Glasom predpisov vojne
uprave, moralj so ti jetniki odi-
ti v spalne dvorame vsaki dan
ob 9:30 zvecer, kar jim pa ni
ugajalo, vsled ¢esar so zahteva-
li. da se jim dovoli nadaljnih
30 minut razvedrila, tako da bi
od# k poditku ob 10tih zveder.
To jim seveda ni bilo dovolje-
no in — priéeli so s Strajkom.
Ko so jih naslednje jutro po-
zvali na delo, se temupozivu ni-
so hoteli odzvati.

Nu ta nadin so pokazali vso
aroganco nemSkega ‘‘Herren-
voika’. Dejstvo, da so bili v
Evropi in Afriki posteno tepe-
ni, vjeti, brezplatno dopeljaui
v Zjedinjene drzave, kjer se

Jjim je dovolilo delati na far-
mah za posebno plafo, — jih
ni ni¢esar naudilo in tudi se niso
overili, da miso nekaki ““‘nad-
ljudje”, temved povsem nava-
dni jetniki.

Toda poveljnik newyorskega
okroZja za vojne ujetnike, jim
je takoj dejanski dokazal, da
niso prisli v Zjedinjene drzave
na piknik za vpokojene nacije,
kajti poslal jih je v zapor —
vsakega posebej v malo sobico
— za dobo trideset dni. Odre-
dil je tudi, da bodo tekom pr-
vih 14 dni dobivali le kruh in
vodo mesto dobre hrane,

To bode *‘hajlarjem’’ poma-
galo. In po preteku 30 dni jim
bode vojna uprava lahko naz-
nanila, da so Rusi Ze v Nem¢i-
jiin da tamosnji ‘' Herrenvolk”’
ne ve kam bezati.

8Slovenski vojak padel

Mr. in Frank Tomsek v Ho-
bokenu, N. J., sta od vojnega
departmenta pred dnevi preje-
la  sporoéilo, da je mjun sin
Frank padel v boju nekje na
Pacifiku

Priceli so prihajati prvi par-
tizanski odzivi na sporazum, ki
Je bil dosezen med mnarodnim
odborom marsala Tita in kra-
ljevo vlado dr. Ivan Subasiéa.
Glasovi prihajajo iz osvoboje-
nega ozemlja v Sloveniji in iz
srbohrvatskih krajev na Hrvat-
skem in v Bosni.

Ne da bi obsojali narodni o-
svobodilni odbor, slovenski, hr-
vatski in  srbski  partizanski
krogi niso posébno zadovoljni s
sporazumom. V inozemstvu ni
znano, da je jugoslovanski par-
tizanski narod belj nasproten
zamejni viadi kot pa mnarodni
osvobodilni odbor in da je Tito
med svojimi partizani v svojem
vplivu vsled sporazmma mnogo
ve¢ izeubil kot pa pridobil
Sporazum ;e bil prisiljen bolj
iz mednarodnih kot pa domaéih
okols¢in.

V srbskih krajih v Bosni sem
egbiskal kmete starejSe genera-
c¢ije in sem izprevide!, da Zelijo
sporazum med kraljem Petrom
in Titom, ¢etudi zagotavljajo,
da bi giasovali za Tita, Veéini
njih ni ni¢ za kraljevino. Mlaj-
i rod pa je odloéno za republi-
ko.

Zamyojna vlada pa mima za-
slombe niti pri starejsih niti pri
mlajsih. Vsakdo se zaveda, da
ima zamejna vlada svojo ob-
last samo zaradi tega, ker jo
priznavajo =zavezniske vlade,
narod sam pa je me podpira.

To pa Se ne pomeni, da so
nekateri zastopniki v zamejni
vladi vSeé¢ partizanom. Prepri-
¢al sem se, da so partizanski
borei jako dobro poudeni o de-
tovanju zamejnih politikov,

Samo Titova osebnost je vpli
vala na njegove pristase, da so
sprejeli sporazum z dr.
fi¢em, toda narodni odbor mo-
ra nmarodu marsikaj raztolma-
¢iti o celi zadevi. X

Nasprotno s tem, kar bi mar-
sikdo izven deZele mislil, je ju-
goslovanska komunistiéna
stranka takoj sprejela spora-
zum, ker je najbolj realistiéna
in najbolj disciplinirana stran-
ka v narodnem osvobodilnem
gibanju. Najvedje nasprotje
proti sporazumu prihaja iz hr-
vatske seljadke stranke. od slo-
venskih liberaleev in od srb-
skih neodvisnih demokratov.

Tito ni zastopan

v novi vladi

Casnikarski porocevalei v
Rimu so iz krogov marsala Ti-
ta prejeli sporocilo, da naro-
dni osvobodilni odbor ne sma-!
tra, da je uradno zastopan v
novi jugoslovanski vladi v
Londonu.

Stojan Pribicevié, ki je v gla-
vnem-stanmu marsala Tita, v
svojem poroéilu pravi, da mu je
marsal Tito maroéil, da nazna-
ni, da osvobodilni odbor ZeM, da
mora imeti jugoslovanski narod
priloZnost, da se odloéi, da po-
polnoma sodeluje z viado, kajti

Prizadeti drukini izre
iskreno sozalje! :

L'nupd je imel dosedaj elabe
iskuénje z zamejno vlado,

Jugoslovanska vlada
ni po volji partizanom

Stojan Pribiéevié, dopisnik za angleike in amer‘ike
liste poro¢a iz nekega kraja v Jugoslaviji o sporazumu
med dr. Suba&iéem in marialom Titom in o novi jugo-
slovanski vladi naslednje:

Mnogo dalmatinskih
otokov osvobojenih

Anglezi, Amerikanci in jugo-
slovanski partizani so izvedli
ve¢ ‘““commando’” vpadov na
dalmatinske otoke in so vjetli
ve& nemskih garnizij. Ti vpadi
=0 najlepsi zgtedi za skupne o-
peracije na suhem, z morja in
iz zraka. V muogih skajih so
bile nemske garnizije popol-
nona unicene,

Zavezniki so od februarja ne-
prestano napadali dalmatinske
otoke, ki so jih Nemei zasedli.
Najbolj uspesen napad je bil na
otok Solto. Amerikanci in An-
leZi so s pomodcjo hojnih ladij
uni¢ili nemsko garnizijo v Gro-
hoti, Kmalu nato so AngleZi in
jugoslovanski partizani vpadti
na Hvar. Od 200 Nemecev v
carmiziji jih je bilo 50 ubitih,
drugi pa so bili ujeti.

Cigarete v izobilju

Iz Chicaga, 11, se javlja, da
tamosnja policija i¥¢e dva ta-
tova, ki sta se predstavljala
kot voznika truckov in na ta
na¢in odpeljala dva trucka na-
loZena z 125,000 zavoji cigaret,
katere so bile pripravljene za
odposiljatev nasim vojakom v
Fvropo in na razna oto&ia na
Pacifiku.

Prazne trucke je policija
nasla, toda bila sta prazna. —
Lastnik truckov je razpisal ti-
so¢ dolarjev nagrade, katero
dobi labko vsakdo, ki naznani
tatove. Cigarete so bile last
vojne uprave.

Japonci so ubili ameri.
Ske B-29 letalce

Japonska radijska oddaja
ki jebila namenjena ameriskim
armadam na Pacifiku, je spo-
ro¢ila, da <o Japonei usmrtili
ve¢ ameridkih letaleev, ki so jih
Japonci vjeli pg napadu super-
bombnikov B-29 na otok Kiusn
preiEnji mesee.

Radio pravi, da je letalce, ki
so se resili s padali, zaddla ista
vsoda, kot one ameriSke letal-
ce, ki so mapadli Tokio pred
dvema letoma.

Japonski radio je obenem
posvaril : ““Vsak zavezniski le-
talec, ki bo padel ali se spustil
nad Japonsko, bo nsmréen. To
Je povelje danaSnjega dne.”’

Velika kriza v Nemé&iji

Svicarski radio naznanja, da
se v Nem¢iji pripravlja velika
kriza.

‘‘Zaupljivost izginja in ner
voznost naraSta v nem¥kem
taboru,”’ pravi radio. ‘“Stalno
preseljevanje Hitlerjevega gla-
vnega stana proti zapadu_ od-
slovitev feldmarsala von Rund-
stedta — vse to paije v veliko
krizo v Neméiji.”’

NEMCI PUSTOS1JO
POLJSEO

London, 10, julija. (ONA).
— Tukanji oficijelni poljski
krogi poro¢ajo, da Nemei ob-
navljajo Lidiee v okolici Lu-
blina na Poljskem.

Redne enote nemSke vojske
napadajo poljske podtalne sile
v teh krajih; cele vasi so bile
popolnoma wniéene, njiliovo
prebivalstvo pa pobito ali pa
odpeljano.

‘“‘Pomirjevaii’’ oddelki
spravili z obli¢ja zemlje vasi
Tomaszow - Lubelski, Zamosec,
Hrubieszow in Bilgoraj v bli-
zini Janow-a.

S0

Delavske vesti

Par milijonov delaveev bo prislo ob delo

Tovarnarji, ki izdelujejo mu-
nicijo za vojne svrhe v Zjedi-
njenih drzavah, so dne 12, t.
m. naznanili javnosti, da bode
par milijonov delaveev, ki so
zaposleni pri podjetjih, ki iz
delujejo mumicijo za vojsko
in mornarico, fe tekom tega
leta izgubilo delo, in sicer iz je-
dnostavnega razloga, ker ime-
novane tovarne izdelavajo zdaj
vecje koli¢ine municije, kakor
f0 potreébne za vojno proti
Nem¢iji in Japonski.

Tudi R. J,. Thomas, predsed-
nik CIO. unije izdelovaleey,
aeroplanov, naznanja, da bode
1,650,000 delavcev, ki so zapo-
sleni pri podjetjih Getverih raz-
nih obrti, izgubilo delo Se pred
koncem leta 1944 in sicer me
glede na to, bode li Nemgija
poraZena tekom tega leta ali pa
tekom leta 1945.

Kakor hitro propade Neméi-
Ja, bode 35 odstotkov delaveev,
ki so sedaj zaposleni v raznih
strokah izdelovanja vojnih po-
trebséin, postalo nepotrebnih za
to delo in sicer tudi v sludaju
ako se bode vojna proti Japon-
ski nadaljevala. N :

V tovarnah, ki izdelujejo se-
daj razne vojne potrebstine, je
sedaj zaposlenih 25,000,000 de-

laveev obojega spola, tako da,
ko pride do poraza Neméijec, ho-
de najmanj 8,750,000 delaveev
saj za¢asno odslovljenil, oziro
ma za toliko ¢asa, da se tovar-
ne preuredijo za izdelke, ki so
potrebni v mirnem &asu.

Istodabno se pa todi javlja.
da bode ma tisoce odslovijenil
delavcev zgoraj omenjene stro-
ke, dobilo delo v novih strokah
izdelovanja za vojne potreb-
S¢ine, toda za dokaj mamj<o pla
¢o. Dosedaj razna podjetja od-
stavljajo delavee kar po 100—
200 h krati, kajti mmogo pogodh
za dobavo pudk, streljiva in to-
vornin parnikov, je vlada e
preklicala oziroma razveljavi-
la. Delavei, ki so bili odslovlje-
ni in so potem nasli drmgovr.
stno delo, zaslwZijo sedaj po
$20 na teden manj, kakor pre-
Je, kajti vsi, ki dobe delo v dru-
gih tovarnah, morajo delati za
plago, kakorino dobivajo no-
vinei. Javlja se tudi, da bodo
najprej odslovili takozvane
brezpokficne delavee, da ra
kljub nestevilnim sedanjim od-
slovitvam, bode dovolj dela za
odslovijence saj =a nekoliko

mesecev v nadalje, — toda za

redno pomanj$ujode se plade.




Zakaj se Hitler bojuje?

Neméija nima nikake opravidhe za nadaljevanje vojne.
Vojna za Nemcéijo je iagubljena in to dobro ve Hitler in nje-

govi generafi.

Vzrok zakaj se Hitler bojuje Se dalje, je samo politicen.
Dokler je njegov vojni stroj Se sposdben za boj, se ne sme
vetaviti; dokler bodo nemske armade mogle braniti meje pra-

ve Nemeije, toliko ¢asa se bedo borile.

Hitlerjev povod za nadaljevanje vojne je popolnoma eno-
staven. Svoj konee zeli odloziti, kakor dolgo je pa¢ mogoce.
Da  je njegova poguba neizogibua, o tem je prepri¢an. Ra si
pa je obefen ali vstreljen v novembru kot v juliju,

Pri tem pa hoée za zavezniki napraviti zmago drago, kar
najbolj mogoée. Se vedno ima malo upanja, cefudi ne veliko,
bodo zavezntki  slednji¢ #bali svojih velikih izgub in
hodo nazadnje pripravijeni pogajati se za mir. In najvecja
Hitlerjeva zelja je dobiti pogajalni mir. ne pa brezpogojno
predajo, kakor mhtevajo Roosevelt. Stalin in Churchilk

da se

Ako bi se Roosevelt, Stalin in Churchill hoteli pogajati
mir, bi bil Hitler takoj pripravljen in vesel, da redi svojo
‘““sveto zemljo’’ popolnega in sramotnega poraza.

LA

Hitlerjeva strategija v zasedenili dezelah je bila uniéiti
vse, da sovraznik ne bi mogel imeti nikake koristi. Ako se bo
ta strategije p(bllii;'ﬂd? tudi, ko tbo branil gvojo ‘‘sveto
zemlj0,”” bi delal to samo, da se bo maSfeval za svoj poraz.

Ko so nemske armade na vseh frontah v defenzivi. nima-
Njih edini «lj
j» sedaj samo Se zavleéi poraz in svoj lastni smrinj boj.

V nemSkem vrhovnem poveljstva mora v kratkem priti
do  krize. Nagvisji poveljniki so prepricani, da je poraz neiz-
ogiben, Ruska poletna ofemziva je Nemeem razpriila vsako
npanje e na kak uspeh. Zaveznitke armade so v vsakem ozirn
mnogo moenejse kot nemske in tudi zavezniSki generali so v
svoji strategiji prekosili nemske poveljnike.

j0 nobenega cilja veé, ki bi ga hotele dosedi,

Pod temi okolé¢inami morejo nemski generali Hitlerjeve-
mu povelju, da se morajo bojevati do zadnjega moza, vpra-
vevati samo: ““Kako in zaka)?”’

Sedanja nemska obramba se ne more primerjati z rusko
obrawbo v kritiénih letih 1941-1942. Rdeéa armada je mogla
zdrzali Se lako hude vdarce nemSke bliskovite vojne, ker je
imela za umik dovolj prostora, v ozadju pa so se pripravlja-
le rezerve. Stalin je bil tudi v &asn najvedje krize preprican,
da bo zbral mogoéno armado, ki se bo mogla odloéno postavi-
ti proti vpadniku, kar se je tudi zgodilo — Hitler tega upa-
nja nima. Zanj je vse izgubljeno. Rdeéa armada je v pridetku
vajne navzliec vsem porazom postajala vedno moneifa. nem-
‘ka armada postaja z veskim dnem sleba in nima ve¥ rezerv.

Poloza; Neméije je bolj obupen kot pa je bil polozaj
Francije leta 1940, kajti Francija je po svojem padcu Se ve-
‘ino mogla upati, da jo bosta Anglija in Amertka resili;: Nem-

“ija pa me more pri¢akovati, da jo ho reSila Japonska.

Hitler in njegov Sef generalnega Staba feldmarsal Keitel
sta v vo,askem ozirn v istem polozaju, kol sta bila v juniju
leta 1940 mar#al Petain in general Weyvgand, samo da ne mo-
reta skleniti mirm

Utrujena nemska armada se more braniti samo, ée more
pricakovati kake pomoéi iz ozadja. NemSke armade te pomoéi
ne morejo veé pri¢akovati. V prihodnjih mesecih nenrika ar-
mada ne more pricakovati drugega kot samo veliko klanje.
I’ri tem pa Hitler ni®v poloZaju raztegniti mirovnth tipalkk
kot jih je v septembru ¥eta 1918 general Ludendorff.

Nemska armada ni veé¢ samomorilna armada, temved ka-
zejo vojuki, da hodejo Ziveti. Hitler je odsfavil feldmyriala
Rundstedta, ker ni mogel prepreéiti zavezniSkega vpada v
Francijo. In mogoée bo odstavil Se kakega drugega poveljni-
ka. toda vse to mu ne bo ni¢ pomagalo. Sicer so nemdke arma-
de Se vedno moéne, toda razkrajdjo se in konée mi ves dales.

é xiiano, kako se je vse podraiile,
tn ravhotako tadi tiskovni papir in druge tiskar:-
~ske potrebiline. Da =i rofaki tasigurajo redne’
dopbéiljen jo liste, lahko grede upraviistve us |

eATeER

b, via-
pt'¢j piaEdno naroénine. ALI NE BI OBNOVILI ||
SVOJ0 NAROCNINO SE DANES in ne éakaj- .}

fe na oporsin, ker s stem prihranite upravaistvu
nepotrebne strodke?

cok® ¢ téilt, dd imajo vedno, &6 le mc
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Dragi tovarisi!
Pisem vsem vam, ki lahko
svobodno pojete svoje pesmi,

|ki labko svobodno goverite kar

mislite, vsem vam, ki se borite
za svobodo. PiSem vam v ime-
nu 1jubljanske mladine, ki vam
posikja svoje borbene poadra-
ve, ! L
Vsak dan pokajo v Ljublja-
ni salve, vsak dan se pozibava-
Jo éloveska trupla ma vesalib,
vsak dan wmirajo nedolini lju-
dje. A Ljubljana mi ovita v ¢r-
nino, Ljubljana ne Zalwje. Lju-
bljana je stisnila pesti. Le klic
borbe in glas osvete se mesa s
krohotom pobesnelih Nemcev
in mnjihovih rabljev — domo-
brancev. Ne strdfjanje. ne obe-
fanje, ne mnoziéme aretacije,
prav ni¢ ne more zlomiti nase

‘| zavesti.

Po cele razrede izklju¢ujejo
iz Sol. Mladina ve, da bo zapr-
ta, a se vemdar, Zbere in poslu-
sa govore 6 nasi borbi, o nasih
ciljih. Tisti, ki govore, vedo da
jih za to ¢aka sigorma smrt, a
se je ne bojijo.

Prvega novembra so Nemei
zastrazili grobove naSih Zrtev
— =lovenskih talcev, da me bi
kdo prinesel Sopka roz na nji-
hove grobove. Vendar se tega
nismo ustrasili. Kot en sam ju-
nak je mladina prebila nemske
kordone, se pognala ma grobo-
ve in poloZi'a manje vence s
slovenskimi zastavami. Nemei
so streljali na nas z mitraljezi.
— Z mitraljezi nas lahko le un-
bijejo, ne morejo mam pa ubiti
nasega borbhenega duha.

Todi <edmega novenibra_ ko

I"e = STIE D ate ‘WY 3 e
PISMO 17 LIUBLIANE

(Iz partizansikega lista “Mladina’’, Glasilo Zvése Slo-
venske Miladine iz marca 1944.)
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je bil ves nemsko-domobranski
laparat na deln; da se me bi iz-
vsej Ljubljani raztrosili neste-
te slovenskih zastavic in leta-
kov.

Najvecje masilje izvajajo nad
slovensko miladine. Vsak dem
jih zapirajo in streljajo. A mi
vriimo nase akeije mamoteno
dalje. In v tem se vidi vsa na-
Sa velika ljubezen do svojega
naroda. )

Véasih poslusamo na kakem
skrivnem kraju radie. In to
kar sli§imo nanr daje novih sil
za maso borbo. Shfimo o uspe-
hih in zmagah natih borcev, o
wspehik in zmagaly nasih zavez-
nikov. S ponosom in obémdova-
njem zremo na naSo Narodno
Osvobodilno Vojsko, na njene-
ga poveljnika — marSala Tita

in na bratsko Rdedo Armado.

Vemo, da je zmaga blizu. To
vedo tudi pobesneli Nemci in
domobranei, oni tudi vedo, kaj
Jih potem ¢aka. In ker vedo, da
bodo uniéeni, hotejo uniiti tu-
di nas. Vendar se jim to ne bo
posrecilo. Vemo, da bo prav
kmalu odmevalo po ijubljan-
skih ulicah partizanska pesem,
da bo nad Ljubljano za vedno
| zaplapolala slovemska zastava.
In takrat bomo mi, ljubljan-
ska mladina z jasnin delom sto-
pili pred nase brate — juna-
ke slovenske borce in jim bo-
mo povedali: ““Tudi mi smo ~e
borili za svobodo, za svobodo
smo darova¥fi mmnogo Zivljenj.
maSih najblojsih, za svobodo
smo dali svojo kri.”’

— TATJANA.

ZRACNI NAPAD NA
Tukaj objavimo porogilo, ki
Je prislio ravno pred zakljué-
kom lista v petek, in smo ga
obdrzali za darasnjo izdajo.

— Brodovje nad 1000 ame-
riskih tezkih bombnikov, kate-
re je spremdjalo nad 500 napa-
dalnih letal se je prebila
skozi visto sovraznih aeropla-
nov in tretii zaporedni dan
bombardiralo Monakovo ter
Saarbruecken.

S poleta se ni vrnilo deset
bombnikov in pet napadailnih
aeroptanov. Izstreljenih pa je
bilo Sest nemSkih aeroplanov.
Drugi zavezni$ki bombniki
so ‘hombardirali nemske petro-
lejske naprave v severni Itali-
ji in Stiri Jelesmitke postaje
med Milanom in Benetkami.

MONAKOVO

diranja Monakova je ze 3. za-
poredni dan razbiti tovarne za
aeroplanske motorje v okolici
Monakova.,

Na Monakove je bilo vrze-
nih pri zadnjem napadu okoli
10,000 ton homb. Monakovo je
tudi, kakor Saarbruecken, vaz-
no Zeleznitko kriziSe za preva-
Zanje vojasStva in vojnega ma-
terjala.

AngleSko zrac‘no minmistrstvo
je naznamilo; da je bilo od ox-
mih zvefer pa do dveh ponoéi
postanih na memSke vojagke
naprave v Franciji. na tovarne
v dolini Ruhra in na Zeleznice
1300 aeroplanov.

Bombniki so morali letati
skozi debele plasti oblakov in

Namen ameriSkéga Bonlbar:

so hombardirali samo s pomod-
jo svojih inStrumentov.

Urad za Upravo cen je ozna-
nil, da bodo skoro wsi Javni je-
dilni prostori priSk pod naro-
dno kontrolo za restavracije
prvié 31. julija, 1944,

Razlirili bodo po veej dezeli
zmrznjene cene od +—10 apri-
1a, 1943, ki so sedaj veljavne v
veéini deZele s pomotjo OPA
naredb. Nove naredbe bodo -
kljufile sledeée sprememie :

1. Vsa podjetja, ki prodaja.:
jo jedila in pijado morajo tako;
objaviti najvisje cene, za 40J
glavnih jedil svojega podjetia,
ki so veljale od 4. do 10, apri-
la, 1943.

2. Nobeno podjetje za pijaco
in jedila ne sme radmnati ved
kot pet centov za &aSo vrode
kave. vétevSi smetano in slad-
‘kor, razen &e je bila cena vi¥ja
nego pef centov med sedem
dnevno dobo oktobra 4—10, le-
ta 1942, in je to porodalo kra-
jevnemu Urada za vojne cene
in racije. Ledena kava ostane
kot je bila aprila 4—10., 1943.

3. Kontrola cen bo veljavna
prvié ‘za javna podietia za je.
dato in pijae v Maine, Ver.
mont, New Hawpshire; nekate-

Vsi javni jed]lm Py('rstori bodo morahi
pod narodno upravo

vsej Oklahomi, v dveh juinih
delik Ohio in v nekaterih zapu-
S¢enib Zupnijah v Louisiani.

4. Podjetje nima pravice po-
visati cene, zaradi boljse hra-
ne ali pa obilnejsih porcij, kot
Je bila v temeljni dobi. Nado-
mestitev sestavin v katerikoli
hrani ali pijadi ne wstvari nove
vrste jedilo ali pijado ter ce-
na ne more biti zviSana,

Nova pravila veljajo za je-
dila, in obede ter pij Ce ¥ Tres-

IV. TICIE
Kna:ga je svojevrsten po-
jav v slovenski knijiZzevno-
.oti, kajti v nji je v 13 dol-
gih poglavjih opisanih 13

rodov slovenskega naroda
od davnih podetkov v sta-
rem slovanstva do danas-
njega dne.

13 poglavij — 413 strani
Liéno v platnu vezana.

Cena $2

KENJIGARNA
SLOVENIC PUBL.
COMPANY

216 W. 18th Street
New York 11

kafeterijah, delskatesnicah, v
soda-prodajalnah, v menzah,
nabavljalnih podjetjih, poljskih
kuhinjah, v jedilnih stojnicah,
atletskih stadijih, stojnicah za
hrenovke, ali katerikohi drugem
javnem podjetju za pijaco in
Jedaco.

Se nekatera druga jedilna
podjetja so, ki so bila vkljuée-
na:

I. Zelezmigki jedilni vozovi,
ki spadajo v poseébno kategori-
jo.

=)

2. Bolnice, razen za jedila, ki
s0 servirana osebam. ki niso
bolniki, in ¢e racunajo za taka
kosila in hrano posebej.

3. Jedilnice s pija¢o in je-
daco v Solah, univerzah ali dru-
gih pouénih iastitueijah, ali pa
v dijaskih organizacijah. ali
druzbah, ki obstojajo v prvi vr-
sti za dobrobit dijakov in fa-
kultete in me za trgovske dobic-
ke.

4. Prostori za jed in pijaco,
ki jih wpravijajo miloséinke,
verske in kulturne orgamizaci-
je, priznane kot take od Urada
za Notranje dohodnine. in so v
ta mamen opro3cene davkov
ker dobicki ne pripadejo pri-
vatnemu delniCarju in gredo
eisti dobicki, e jih je kaj. v
versko, kulturno in milos¢insko
dobrobit.

9. Jedilne zadruge, ustano-
vijene po ¢éastnikih v vojnih si-
kah,

6. Bona fide klubih.

ZNIZANA CENA
za koraénico

SOLDIERS ON
PARADE

Ker fell, da se #im bol] raziiri za

- PIANO HARMONIKO

prire jena
koraénica

“MLAD]I VOJAKY’
!a Mr. Jerry W. Kopriviek uredil
% zalonikom, dd rojaki Ishko dobg
tkladbo po sniiani cenl, to Jo
Sedaj 35¢

Dva komada za 70 cemtov.

216 West 18th Street

tavracijah, liote'l'. s kavarnah,

- New York 11, N. Y.
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Na mnepreglednih peséenih
pustinjah nasega jugozapada
in mehikanskih  severozapad-
nih drzav, — oziroma na pusti-
njah juZne Californije ter me-
hikanske drzave Sonora in te-
ritorija Baja California, ra-
ste rastlina, katere botaniéno
ime je Ammobroma sonorae.
Kakor znano, v teh velikanskih
pokrajinah skoraj nikdar ne
dezuje, kajti povpreéno deze-
vanje znasa na leto komaj po
2 palca mokrote in veékrat mi-
ne kar po tri leta brez kapljice
Pdona.

In kadar je vlaga povoljna,
oziroma, kadar tekom zime tu
in tam dezuje kako uro ali dve,
omenjena rastlina dokaj hitro
raste in vspeva, kajti rastlina
Je parasiticne kakovosti,

Ime “ammobroma’ je ugrs-
kega izvora — ““ammo’ (pe-
sek) in ““brommos’™ (hrana).
Indijanci rodu Papago, rabijo
to rastlino kot hrano Ze nesteta
stoletja, in jo imenujejo v svo-
Jjem jeziku ‘“*biatak’ (‘bia—
pesek, in tak—koremina).

UZITNO PUSTINJSKO RASTLINJE

Pinacate, v mehikanski drzavi
Sonora, 50 te korenine prvié
pokusili, in potem so jedii to
hirano z tako slastjo, da so svo-
Jo lastno vederjo enostavno o-
stavili, kajti te korenine imajo
okt kakor nas sladki krompir,
dasiravno je nekoliko druga-
¢en. Clani ekspedicije so prisli
do enoglasnega zakljudka, da je
ammobroma izborna hrana, pa
naj ze bode v pe¢enem ali pa
tudi v surovem stanju. Te ko-
renine so bolj mebke, kakor
redkev in mnogo tholj vodene,
kar je v pustinji velikanskega
pomena za prehrano in ugasi-
tev Zeje. kajti te vrste rastlinje
vspeva v vseh letnih ¢asih.

Iz Sonore se javlja, da bode
vlada imenovane drzave Zjedi-
njenih drzav Mexico ukrenila
vse potrebno, da se priéne
modernim  pridelovanjem
prekoristne rastline.

A
te

Novi patent za ohranitev
sveZega mesa

Zvezini urad za patente no-

Ammbroma raste v pustinjah
med Imperial Valley, Cal._ in
Yuma. Ariz. Poljedelski odde-
lek nase zvezine vlade je poslal
v imenovane kraje poljedelske
izvedence, da zadevo preiséejo
in nabavijo vse podatke o tej
cudni in koristni rastlini, lzve-
denci so dognali, da ta rastlina
raste in vspeva v skoraj é¢istem
pesku: da je svetlo rigjave ho-
je, ter ima izredno dolge kore-
nine, katere segajo tako elobho-
ko, da pridejo do saj nekoliko
vlaznega peska. Na ta nacin

bornega pustinjskega rastlinja,
s katerim =e sklopijo in dobi-
vajo od take rastline potrebno
vlago za obstanek in te
rastline.

Rastlina ammobroma, kar jo
Je na povrsju peska bna ploséa-
te in gobam sli¢éne glave, ki so
fiste barve, kakor pustingski
pesek. tako, da je to rastlino
zelo tezko majti. Nadzemske
plosée take rasthine merijo od
12 do 5 palcev v premeru,
Krog teh plosé, oziroma na njih
robu, rastlina cvete; vsaki cvet
raste iz gobe na svoji biljki, ka-
terih je obidajno od 6 do R
(‘vetje je bledo-vijolne harve in
zelo majhno. Ko odevede, na-
stane iz njega mala jagoda v
kateri je obiéajno po 16 semen.

rast

Domacini, oziroma Indijan-
ci, rabijo korenine te rastline
kot hrano_ in sicer na ta nadin,
da jih peko, kakor krompir.
Ko se je mudila vladina polje-
delska ekspedicija v goroviu

= 4 = |
dosezejo tudi korenine drugesa

vili iznajdb poroca, da sta znan-
stvenika na polje kemije, dr.
1 Rudolph Nagy, in dr. Harvey
(. Rentsohler, oba zaposlena
pri Westinghouse Electrie &
ADManufacturing Co., dobila pa-
tent pod =t. 2,330 507, na njuno
(novo iznajdbo, s pomoéjo ka-
|tere je mogoée ohraniti meso
imnogo «dalj ¢asa sveze, kakor z
|drugimi  sliénimi  pripomodki,
kateri so =edaj v rabi.

(Glavni temelj in pozoj no-
vera proizvoda je ozon, v ka-
terem se bakterije in plesnoba
ne more razvijati. Dejstvo, da
ozon prepreci  pokvarjenost
svezega mesa, je bilo ze dolgo
znano, toda mera. oziroma pra-
va koli¢ina ozona z ostalimi
kemikalijami, ni bila dosedaj
pravilne dognana_in ako se ra-
bi le kolickaj preveliko kohiéi-
no ozona in oksigena, e meso
hitro pokvari. (ilasom nove iz-
najdbhe, bodo napeljali v ledeni-
ce ultra-violetne Zarke, s kate-
rih pomocjo se navaden oksi-
gen spremeni v troatmoi¢ne
molekule ozona,

Rojake prosimo, ko
poiljejo za naroénino,
ako je vam le prirotny
da se poslufujejo —
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Kratka Zgodba

Lizm O'Flakerty?
VIHAR N

Dve stari Zenski sta <&epehi
na skalabh v velikem vegastem
braniku ob morski obali za vas-
Jo Rundangan, Pletli =ta. Vse-
okrog njijn in zadaj sta bili
njuni rdec¢i krili edimi barvni
listi med sivim peéevjem. Spre-
daj se je razprostiralo morje,
modro in mirno. Daleé zunaj,
kjer je sijalo sofnee, se je bles-
ketalo. Neébo je bilo sinje in
prazno. Vetra ni bilo ¢uti nobe-
nega, FEdino Sumenje je priba-
jalo z morja blizu obale, kjer je
oseka ravno minevala, Voda
Je prbrala med povodnim rast-
linjean po robeh dale¢ zunaj;
plunkala je v érne skalne paso-
ve, ki jih je obraséala rdeca
morska trava. Bil je pomladen
veder. Zrak je bil topel in svez,
kakor da bi bil naprseqn s kolin-
sko vodo ali s é&im takim. Star-
ki sta pletli volnene nogavice
in se vmes natihoma zaspano
pomenkovali,

“Oh, da.” je spregovorila ti-
sta, ki so jo nazivali velika Bri-
gita Comlon, Zenska sedemdese-
tih let, visoke rasti in velike
moci, mocne oglate brade kakor
moski, rdec¢ega obraza in za-
misljenih o¢i, ki so se vselej
zdele, ko da kaj zalujejo. Okoli
vratu je imela zavezano majh-
no ¢rno ogrinjavko, katere vo-
gal je prisvaljkala, da si je %
njo ocedila desno uho. *‘Ni¢
ne vem,”’ je dejala, ‘“zakaj da
me v tem usesu boli aneraj, ka-
kor se mareja na slabo vreme.
Spet ¢éutim, kakor da bi mi po-
todek zZuborel notri. Moja stara
mati, Bog ji daj pocivati v mi-
ru, so tudi trpeli na tem.”’

“Da,”” je povzela druga zZen-
wka prihlinjeno
vzdibuila, “*proti takimle zna-
menjem ne pomore nié. "’

Drugzi, Mariji Mulen. je bi-
lo sele pel in Sestdeset let in

ler Yeno n

rdeckasti lasje ji ¢ niso mod-
no posiveli. Imela je spremi-
njave sive o¢i in bila zelo suh-
ljate postave, V ribiski vasi
Rundangan so se je vsi bali za-
radi njenega opravljivega je-
zika in ker je imela navado pri-
#faskovati zveder pri vratih so-
sedov in stredi na njihove po-
Fovore

“He, he,” je pristavila ve-
ltka Brigita in Zalobno gledala
na morje, ‘‘zares Zivimo le po
milosti boZji, prav zares, ko
morje kar naprej prezi, da nas
pogoltne, In vendar le zaradi
morjx ne pomremo od lakote.
Zares, da je &wdno marsikaj,
prav zares.'” Odpria je pleten-
ko v zobe in maslonila glavo na
njo. Zamisljenih o¢i je strmela
ven na morje , kakor da bi si po-
skusala nekaj razloditi.
Starki sta se znova zatopili
moléanje in  pletli naprej.
Bibavica je premenila in zacelo
je natekati. Odondod, kjer sta
demeli starki, je «vet segal na

v

A MORJU

vzhod je bil ves v visokih de-
reh. Na zahod pa se je malone
v isti ravui z morjem viekla pu-
sta dalja golih sivih skal, po-
suta = prodaiki. Naprej na za-
hod se je polagoma dvigula v
visoke kle¢i. Po skalovjm =o se
plazile lahke sapice, ki so se
véahih sunkovito zganile, zdaj
tu zdaj tam. Starki jih nista o-
pazili.

znenada je z morja priteg-
nil oster veter in napuhanil sta-
rima zZenskama krili kakor v
balona. Nekaj trenutkov je vi-
hral zlokobno, nato pa ga spet
ani bilo nikjer. Stari sta zaskr-
bljeno poduha¥ in iz enakega
nagiba zvili vsaka svoje plete-
nje, preden sta spregovorili be-
sedo. Nagrbancenega ¢ela sta
se ozrli druga v drugo.

“Kaj ti nisem rekla, Mari-
ja!” se je tesnobno pretece za-
vzela veltka Brigita. Toda iz
njenega neznano otoZnega Se-
peta je bilo Fati tudi nekaj ne-
izmerno veseleza, Pokrila si je
nsta z dlanjo desne roke in po-
tlej zamahnila. ako je zamaho-
vala z roko iz navade. ““Ta bo-
lecina v nSesu me nikoli ne ogo-
Ijufa,’’ je zafePa znova. ‘“‘Kar
re<. da ho nevihia!”’ ITn Marija
Muwllen je viknila: “Bog nas
varuj hudega! a moj moz pa je
zunaj na ribiem lovn s sinom
Patrikom in Stefanom Hallo-
ranom. Usmiljena mati Bo¥-
ja!”" je vsa iz sobhe zajecala in
se spravila na noge, “Tz vse
vasi so le on nd odprtem mor-
ju in vilar bo! Ce nisem jaz ne-
srecna! Utonili bodo, utonili!”?
Na celem se je po =ili pripravi-
fa v velik =trah in tarnanje in
stegnila roke proti morju. Raz-
prostrtih rok je stala vrh pro-
dja in prameni sivih las so ji
frfralii okrog obraza, zacela je
preklinjati morje in  Zalovati
nad svojo usodo. Veter pa je
rastel in zZvigzgal in ji napihoval
rdec¢e krilo navzdol., da =0 se
Ji suhi udi ostro oértavali.

0, Bog ti odpusti, zenska
neomna !’ je zakricéala velika
Brigita in se zaradi trganja v
desnem kolku s trudom posta-
vila na noge. ‘‘Kaj le khlces
nesreco, hudoba! Ne skusaj
morja! Raj¥i nehaj s tem_ da
bodo utonili!”’

V njenih besedah so se zrea-
lili siloviti pokonéujoéi gibi po-
besnele narave, slepe in vesele
svojega divjanja. Besede so
brubale iz nje ¢udno srdito,
kakor je od morja sem buril ve-
ter. Rezal je mrzle. prezirno
in ostro, kot Zvizgajo preko
bojnega polja svincenke, ki jih
niso videli e ntkdar nikeli.
Marija Mullen je stala iztegnje-
nih rok. Ni se zmenila za veli-
ko Brigito. Venomer je z rez-
kim glasom kriknila:

“Utonili bodo, utonili!"’
Kazalo je da je tudi njo obSla

obeh straneh daleé v morje. Na

blaznost, v kateri sta Zalost in

N

bili elektrieni ludi,

MONDAY, JULY 17, 1944,

-

Sedanji dogodki spominjajo na zgodovinske do

Jr Ty

BT

odke

rre

-

e

Da je bit izdelan 2th Century Fox Film “Wilson'" so za vprizoritev demokratske konvenci-
je leta 1912, na kateri je tbil Woodrow Wilson nominiran za predsednitkesa kandidat

a pora-

ki bi mogle razsvetljevati mesto z 80.000 prebivalei. Slika kaze najveé-
Ji prizor, ki ga je napravila kaka filmska druZba, in to je Los Angeles Shrine Auditorium.
Na desni je Alexander Knox, ki igra vliogo predsednika Wilsona v tem zzodovinskem falmu.

veselje izgubila svoj pomen in
se pomesala v silnejsi obcutek,
Morje se je za¢elo napenjati in
razporjati v potoke pen.

Vihar je naraS¢al. Ljudje iz
vasi so pritekli na obalo. Zbra-
i so se pri starkah na kamni-
tem braniku. Kmalu je bil tu
cel roj rdeéih kril in v #rne ru-
te zavitih glav, Okoli so =e raz-
postavili moski. Zaskrbljeno so
se pogovarjali in pogledovali
ven na zahodno stran morija.
Ob vsakem valu, ki se je razbit
ob <kalni obali, se je morje ko-
picilo vse silovitejie. Zacelo je
rencati, premetavatj in
skripati, ko da bi Skrtali po-
é¢astni zohje. OZivelo je in tuli-
lo z ne¥tetimi glasovi. ki o po-
shralee navdajali z grozo in
Jih mamili, da so se z morjem
vred obéutili blazne. Obrazi so
se jim pomracili in iz o¢i jim
Je =ijal daljen Zar. Kadar so
spregovorili, so vpili. Bili so
drug zoper drugega. Togotno
so preklinjali. Roke na hrbtu
so se prestopali po prodju in
se nezaupno ozirali po morju,
ko da se bo naslednjo minuto
pognalo sem gor in jih pogolt-
nilo,

Zena Stefana Hallorana je
pocenila na prodnik kraj Ma-
rije Mullen. Ker sta bila njuna
moza zunaj na ribjem lovu, o
se vsi zaceli zanimati zanju.
Sami sébi sta se zdeli neizmer-
no vazni, ker sta imeli moza v

=0

smrini nevarnosti pred sku-
pnim  sovraznikom morjem.
Obraz se jim je potegnil od

zalosti, toda Wz zvedenili odi
jima je sijal divji ponos. (ile-
dali sta ma morje sovrazno ka-
kor Zene zdavnih vojéakov, ki
so strazile na obzidju kamni-
tih utrdb, medtem ko so se nji-
bovi mozje spredaj bojevali

__|zoper sovraznika s kamnitnimi

sekirami., Zena Stefana Hallo-
rana. medla in bleda Zena bo-
lebmih zariplih o¢i brez vejic, je
venomer obracala glavo v to in
ono stran. Gledala je izpod o-
brvi in majhme ¢érne rute mna
glavi in iskala < pogledom po
morju proti zahodu.

“0, da,” je dejala in vriela
z glavo. ‘““Ko si je zjutraj de-
val v red kavlje, sem mu pra-
vila, naj ne hodi ven, ker so da-
nes ta dan pred dvajsetimi leti
moj oée umrli za pljucnico, e
se kdo spominja.”’

““Utonili bodo, utonili!’”’ je
kri¢ala Marija Mullen. Kle¢ala
je na prodniku, na sébi na pol
volneno mosko kamiZolo. Bila
ji je trikrat prevelika in kakor
jo je imela zapeto okoli vratu,
je bila v njej videti kot pota-
pljac.

Butanje valov v &eri proti
zahodni stranij je gluSilo veter.

| Veter je vrial enakomerno in

sli€ati ga je bilo ko Zumenje
(Nadaljevanje ng 4. strani.)

STRASNA NESRECA

Pasecalls je bila naselbina v
blizini zlatega rudnika na Per-
ronu v provinei Quebec. V oko-
lici je precej Slovencey, med
njimi tudi Jankoviceva druzi-
ma, oziroma nasa Ana in Lukov
Johan s svojimi otroci. Posta-
vila sta si tam dom in ga ure-
dila. Ce tudi je bilo v gozdov ju,
pa so se pocutili dobro, ko so
se enkrat privadili. Danes sem
pa prijel naslednje pi=mo; da-
tirano 9. julija, 1944:

““Mogoce ste slisali na radi-
jo, kako nesreéni smo tu, na
Pascalis. Vse nam je pogorelo
do tal. Ves Pasecalis, kjer je bi-
lo veé kot 200 hist je v dohrih
dvajsetih minutah pogorel. Ko-
maj da smo jaz, Johuny in Jo-
han usli iz ognja. Anica pa tu-
di komaj. To je bila Ze vedja
nesreca, ker smo bili vsi od do-
ma. Ko bi bili doma, bi mogo-
¢e refili Frigidaire in pralni
stroj, tako sma pa prav ob vsc.
Frank ve, kako razsirna je ho-
sta od Val-Dor pa do Perrona,
v=e to se je izpremenilo v mor-
Je ognja. Mi smo i iz Val-Dor
proti domu: smo mislili, da ho-
mo prodrli skozi ogenj z avtom.
Toliko ¢asa smo i skozi dim,
da smo koneéno prisli v veli-
kanski ogenj. in nemogode mi
bo pozabiti to, in mislim, da mi
Je tisti frenotek precej pobelil
lase. Poleg nas je bhila Se neka
druga kara v tem, in sreéa za
nas, da nismo £li par jardov
naprej. ker bi prav gotove po-
stali Zive baklje. Saj mogode
boste ¢itali kakSen ogenj je tu.

Ko smo 3li mi od doma, ob
10:45 dopoldne, ni bilo nié¢ di-
ma videti nikjer. Jaz sem Se
gledala naokrog in premislje-
vala, ¢e je wvarno pustiti vse.
Johan ni delal. ker je bil rov
zaprt, sva si pa mislila, saj bo-
mo hitro nazaj. Ob pol dveh,
sem jaz telefonirala v Pasca-
lis, da ne moremo takoj domov
in frgoveu narod¢ila, da naj A-
nico vzamejo na varno, ¢e bi
bila kaksna nevarnost vsled o-
gnja. Trgovec mi je pojasnil;
da ni nevarnosti za Pasealis in
naj bom brez skrbi, kar se A-
nice tice. Par ur kasneje, je bil
pa ves Pasealic eno samo po-
goriéée, Sedaj smo na Val-Dor
in tudi nismo varni. Sinoéi je
bil tak vihar, da smo mislili sa-
mo nato, kako bi se reSili zi-
vijenja, ker &e se Val-Dor vna-
me, si tudi Zivljenja nismo var-
ni. :

Danes je malo boljSi. Anica
Je toliko strahu prestala, da ne
[ vem, &e bo kdaj pozabila. Johm-
ny je imel pred desetimi dnevi
malo operacijo in se zelo bo-
jim, ker vsi pravijo, da je mo-

gode, da se pojavijo kakiine po-
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V SEVERNI KANADI

ZADELA PASCALIS

sledice vsled prestanega sira-
hu.

Kaj bomo poceli, Se nié ne
vem in ni treba pisati, dokler
jaz ne pifem, ker ne vem kje
homo znova pri¢eli, Vsa ta reé
se ze vleée Stirinajst dni in ne-
bo je vsak dan zakrito z di-
mom. Vedno smo bili v skrbeh
in premisijevali kako bo z de-
lom po vojni in kaj z domom v
sin¢aju brezdelja. toda, da bhi
se kaj takega pripetilo se pa
nismo nadejali.

Resil si ni nobeden nié, ker
se je vse tako hitro zzodilo. —
Frank je videl kako sva imela
midva in se lahko predstavlja-
te. kako se pn¢utimo.

NASI ZASTOPNIKI
California:

San Francisco, Jacob Laushin®
Celorado:

Pueblo, Peter Culig

Walsenburg, M. J. Bajuk®
Indiana:

Indianapolis, Fr. Markich
IMlinods:

Chicago, Joseph Bev&®

Chicago, J. Fabiarn (Chicago, Cice
ro in Illinols)

Joliet, Jennie Bambich

La Salle, J. Spelich

Mascoutah, Martin Dolenc

North Chicago in Waukegan, Math

Warsek

Detroit, L. Plankar®
Minnesots :

Chisbholm, J. Lakanich

Ely, Jos. J. Peshel

Eveleth, Louis Goufle

Gilbert, Louls Vessel
Mentans :

Roundup, M. M. Panian
Nebraska:

Omaha, P. Broderick
New York:

Gowanda, Karl Strnisha®

Little Falls, Frank Masle®

Worcester,” Peter Rode®
Ohleo:

Barberton, Frank Troha®

Cleveland, Anton Bobek, Oharies| |

Earlinger®, Jacod Resnik
Girard, Anton Nagode
Lorain, Louis Balant, John Kumils
Youngstown, Anton Kikely
Oregon:
Oregon City. J. Koblar
Pemnsylvania:

Zgorelo nam je tudi trideset

je resila slike, dva moja coata;

dve dbleke in sebi par kosov

oblek. Boljsa obleka je pa z

drugim vred zgorela.

Vas majlepse pozdravljamo

in zelimo; da bi ne bili nikdar

tako mesreéni, kot smo mi da-

nes.

Sestra Ana, John in
druozina.”’

Tako pac¢ potuje nesreéa in
ugonablja skoraj dvajset let
trdega dela, in zdaj pa je Slo v
dvajsetih minutah. Na =tara
leta mora ¢élovek nastopiti pot
trpljenja Se enkrat, zopet od
kraja. Ne vem,_ kaj bi rekel ali
zapisal; Zelim pa. da ne zgubi-
te poruma. Tudi za najholj ér-
no noé¢jo, posije solnee. Mi smo
vajeni presenecenj in nobeno
preseneéenje, nam ne sme stre-
ti volje. Ana, kjer Ze ste—pos
ljite naslov,

— Ignac Musich.
Izgube pri vpadu

Amerjski mornariski urad in
angleska admiraliteta sta na-
znanila, da je bilo pri zavez-
niSkem vpadw v Francijo 6. ju-
nija izgubljenih Sest ameriskih
in angleskih rusileev. Vseh la-
dij je bilo potop¥jenih 15 in
sicer 7 ameri¥kih in 8 angle-
skih. Pri vpadu je bilo vdeleze-
nih mad 4000 ladij.

|
DRZAVLJANSK1

PRIROCNIK

ki daje poljudnz onavodila, kske
postati

ameriiki driavlian.

Poleg vpralizn). ki ith navadnéd
sodniki stavijo prli izpito =a dr
favijanstvo, vsebuje knjiZica e v
IL. delu nekaj vainih letnic Is
sgodovine Zedinjenih dri¥av, v IIL
delu pod nasiovom Rezno, pa
Progias neodvianosti, Ustava Zedi-
njenih driav, Lincolnov govor v
Gettysburgn, Predsedniki Zedinje
nih driav in Poedine drisve.
Coma knjificl jo
samo 50 centov.

in se dobi pri:
SLOVENIC PUBLISHING ¢€0O.

816 West 18th St.,
New York 11, N. Y.

kokoSi in deset zajcev. Anical

VSTANOVLJEN L. 1509

SONART
REKORDI
NOVE

SLOVENSEE PLOSCE
Jerry W. Kopriviek ' in njegov
oritester

ME36—Wedding Polka
(Ne bom se meofila; TI pa
jest., pa Sidana marela)
Woedding Wally
Blovenski Walts
Pojo Rupnick sewtry
ME96—Jeep Polka
(Mat’ potico pedejo)
Marine — polka

§76—Terezinka — polka
Na piani

Lepe Melodije
Duquesne Universify Tamburica
Orkester
M371—Na Marijance, polka

Kje so moje rodice
Mari®ka pegla—polka

Za tozadevnl cenik In cene ploil oo
obfnite na

JOHN MARSICH, Inc.

463 W. 42nd ST., NEW YORK

i

AMERICAN
WILD
LIFE

V knjigi je natanéno popisano Zlv-
ijenje posameznih Zivall, Zivecih na
suhem, v wmorju in v szraku, tako da
bo vsakdo, ki ljubl nparavo In njeno
pestro Zivalstvo, knjigo bral z veiikim
zanimanjem, ker bo v nje] naSel mar-
sikaj ix Zvifenja diviih Zivall, ker
mu dosedaj Se nl bllo spano.

Prvotno je bilo nameravano to ve-
liko delo izdati v petih knjigah, toda
je slednji¥ Islla v en! sami knjizi, ki
pa prli vsem svojem skr&enju prinada
POPOLNI POPIS ZIVLJENJA AME-
RISKE DIVJAGINE.

Enjigo bo = ufitkom bral lovee, ket
navaja in poplsuje vse Zivali, ki jih j=
dovoljeno in prepovedano streljati;
farmer, ker so popisane Zlvall, K na
polju Ekoristijo ali Ekodujejo ter sled-
nji¢ riblé, ker so v knjigl nastete VSH
RIBE, K1 ZIVE V AMERISEIH VO-
DAH.

Poleg poljudnega popisa in pripove-
dovanja vsebuje knjiga 327 SLIE (fo-
tografij) ; 6 slik v wuravnih barvah,
v velikosti eele strani, ter Ima 778
stzanl, Velikost knjige Jo 9 x 6 inéev.
Enfiga opisuje sesaves, ptite, ribe, ka-
ée In fivall, ki so ravnotake ns sabem
kot v vodl doma. — Vezana je v mofno
platno = zlatimi &rkaml.

=" V ANGLESCINT <&3
Cena $3.50

Narod&ite pri:

KNJIGARNI

Glas Naroda

216 WEST 18th STREET

New York 11, N. Y.

.BEDAJ LAHKO DOBITE
LASTNOROCNO PODPISANI KNJIGL ~

pisatelja Louis Adamié-a'
ZA CENO $2.50 ZA ZVEZEK [F.

i

“Two Way Passage”

—
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Spisal EMILE RICHEBOURG
Is francoiéine prestavil J. L.

(77)

~ “Ne vem, kakfni obdutki vas v tem trenotku obhajajo,”
odgovor, staréek ginjen, ‘‘a vi ne pomislite, da mladeni¢ za-
radi teh besed obupa!”’
““Obljubila. sem mu za danes odgovor, Mardoche in to je
edin odgovor, ki mu ga morem dati.” .
““Dobro,”” rede staréek toino. ‘‘ A nepotrébno je, da idem v
Fremicourt ; iz vzroka, ki vam ga ne smem povedati, Leona ne
bode tam ob uri, ki ste jo dolocili.”
“Mardoche, ali veste, kje stanuje?™
““Stanuje v Saint Trunu pri gostilni¢arju Bertauxu.
+ ““Hvala vam. Pisala mu bodem danes zveéer ali jutri.”’

‘““Dovolite, da vam stari Mardoche da svet. Gospodi¢na
Blanche, ne dajajte si toliko sile s tem pisx{loz.n, ako .imfate m}a-
deniéu sporocati kaj slabega. Njegovo Zivljenje je itak Za-
lostno, da ne potrebuje Se hudega ndarca od vase stra.m. Pomla:-
lite to, zaklinjam vas, pomislite to! V nekoliko dnevih boste -
meli ¢as!”’

‘‘Pa mora biti!"’ zakliée deldica.

““Tedaj ga ne Ijubite?*’ 5

*“In ali ga smem Ijubiti?’’ vzklikne obupno. ** Ali imam pra-
vico, ljubiti ga%”’

Mardoche jo je ghedal bolestno—iznenaden. .

““Moj Bog,”’ reée staréek s tresocim glasom, ‘‘zakaj li go-
vorite tako? Kaj li je pravzaprav?” :

Ona pri¢ne jokati.

‘““Ah, jaz sem zelo, zelo nesreénal’’ zastoce.

“‘Nesre¢ni ste! Vi nesre¢ni?!”’ zaklice Mardoche ter se
vzravna in Zarno pogleda.

“Kaj se je vam zgodilo? Povejte mi! Ali je Jacques Mel-
iier, ali Pierre Rouvenat, ki vas je uzalilt O, bodisi karkoli

hode, jaz sem si prisegel da vas hofem varovati; povejte mi,:

povejte!’’
“Nimam se potoZiti o Mellieru in Rouvenatu, Mardoche;
bas nardbe, onadva sta storila vse, da bi me tolazila.”
“{lemu torej te solze? C'emu ta obup?*’ |

‘““Mardoche,’” odgovori deklica, ‘‘nekega dne sem imela
strafne sanje, in véeraj sem sanjala isto. Moj boter in jaz
sva bila v grozni nevarnosti; njega je hotel sovrainik zavra-
tuo prebosti, a mene je preganjala ostudna golazen . , . Ne-
ki moZ je priSel nama na pomo¢ ter naju je refil, In ta moZ
ste bili vi, Mardoche! Odkar sem to zadnjikrat sanjala mis-
lim zatrdno, da vas je ljubi Bog peslal v te kraje, da mas vse
¢uvate! To je tudi verok, zakaj z vami sofustvujem!”’

*“0), 1jubi, 1jubi otrok!”” zamrmra stariek globoko ginjen.

‘““In tako noéem vam tudi niesar zamol¢ati,”’ nadaljuje
wlada deklica. ““Hoem vam povedati vse; izvedela sem vée-
raj, da nisem béi Jacques Mellierova!”’ :

Mardoche prebledi kakor mrlié.

““In kdo vam je to povedal?” vprasa z zaduSnim glasom.

“Bratranec Jaoques Mellierov, Fran Parizel.”’

““Im, ali ni Rouvenat tega malopridnika poteptal ka-

kor érva!’’ wakli¢e Mardoche kakor besen,

““Parizla ni veé na pristavi; zapodili so ga!”

““Teda je li res; vi niste héi Mellierova?”’

‘‘Jaz nisem njegova héi.”

‘“In, ali vam je ta Fran Parizel, ki toliko ve in zna, po-
vedal, kdo je vai ofe?’ povprasa staréek plasno dalje.

l‘Da."

““Tedaj vasi ode . . .

‘“Mardoche, vi se ustraSite .

Nesrednik se je Ze tresel po vsem Zivotu

‘““Moj ode se zove Jean Renaud,” nadaljuje mlada deklica
ihte€. ‘“‘Pred kakimi devetnajstimi leti je bil radi umora ob-
sojen ter pregnan. Jaz sem otrok kaznjendev]”’

Stari Mardoche bolestno zakriéi. Deklica pa govori da-
lje: **Ali umete zdaj, zakaj ne more gospod Leon ved misliti
name in zakaj nimam pravice, da bi koga ljubila?”’

Mardocheu je pokalo sree.

Pa, ali vam Rouvenat ni povedal . . .12 zajeclja stardek.

‘“Ah kaj naj bi mi bil povedal?’’

‘““Jaz . .. jaz ne vem. Pa lahko bi vam bil na
vedal, ob kakih okolnostih se je zgodil wmor . .

“Cemu mi je treba to znati? Nekega drugega bi pa ven-
dar rada izvedela! Moj boter mi je obljubil, da mi pove zgo-
dovino uboge moje matere ter nesreénega mojega odeta, a to
sele, ko bodem dvajset let stara.”

Mardoche povesi glavo.

““Da,”” mishi si, ‘“‘kadar bo stara dvajeet let. Tako mi je
hil obljubil; ima prav, da &aka. O, kako rad bi ji bil stari
Mardoche zaklical : ““Tvoj ode je nedolien, Blanche! Tn ti nisi
ved béi kaznjendeva, kajti Jean Renand, tvoj ofe, stoji pred
teboj! . . .”

Te besede so bile na njegovih usimih pa sbal se je, ko
pomisli, kake nasledke bi utegnile imeti. Ce bi se okril svoje-
mu otroku, potem bi ne mogel ve$ opravijati naloge berade-
ve, Moral bi deklici tudi dokazati, da je medol¥en. Ko se je
7e grivoval sa Jacquesa Melliera; ali naj bi zdaj eato¥ilq In,
fe bi Blanche izvedela resnico, ali bi e hotela sprejemati do-
brote Mellierove? Vse to je bilo premisleka vredno!

Akonram pe ni e bila prifls ura, da bi se vea zadeva
pojasnila, vendar se je bilo nadejati, da pride. Sin Lucile Mel-
lioi-on,kip?jobﬂogmhdﬂ, moral premeniti ves poloiaj.
¥ ~ (Nada sledi,)

'
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Izvedenci, katerih naloga je
ustvariti mednarodno denarnc
vredmost, ki a@borujejo v Bret-
ton Woods, New Hampshire, so
se vedno kar ¢ez mero zaposle-
ai, kajti njihova naloga je ure-
diti mednarodne denarne zade-
ve m vrednosti tako, da bode
prebivalstvo vsega sveta s tem
zadovoljno in da 1judje, ki so
dosedaj prihranili lepe svote
sedanjega denarja, bodo tudi v
povojnem &asu Ziveli brez skr-
bi, da ostane vrednost njihovih
prihrankov taka, kakor je ee-
daj. In ako ne izdelajo matr-
tov, ki bodo prepreéili, da me
postanejo sedanji bankovei
raznih drZav v povojnem &asu,
povsem mavaden—papir za ci-
garete, potem bi bilo najboljse,
da gredo Ze sedaj domov.

Zjedinjene dr%ave zastopa
pri konferenci, Mr. Harry D.
‘White. Namen zporovanja je
ustanoviti mednaroden denarni
zaklad in mednarodno banko za
rekonstrukeijo in povojni trgo-
vinski razvoj. Mr. White zasto-
pa Mr. Morgenthauna, oziroma
tajnika zvez. zakladniskega
urada, kajti White je visii u-
radnik tega urada. Poleg tega
je pa tudi tajnik znane Tmport-
Export Banke v Washingtonu,
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D. C, in ¢&lan odbora reviproci-
tete ali medsdbojnih sporazu-
mov. Nekako pred letom dni, je
bil Mr. White dokaj vznemir-
Jjen, kajti tedaj je vladal kar
najvedji mesporazum med dr-
Zavami inozemstva in naso re-
publiko, v kolikor pride denar-
na vrednost v postev. Vsled te-
ga je neprestano deloval na to,
da pride do sedanje konferen-
ce, katere naloga je ustvariti
mednarodno valuto,

Glede te konferemce je pa se-
nator Taft ravnokar izrazil
svoje mmenje in sicer v smislu
sledegih todk:

Zjedinjene drzave bi morale
prispevati z svoto Sest tisod mi-
lijonov dolarjev, Anglija z 1%
tiso¢ milijonov, Rusija &z tisod
milijoni dolarjev in vse druge
drZzave z mnogo manjSimi svo-
tami, — toda pri vsem tem bi
imele Zjedinjene drZave pri
mednarodni banki le EDEN
gias, vziroma ravno tofiko, ka-
kor vsaka ostala drzava. To pa
pomenja, da bi bila nasa repub-
lika pri vkrepih mednarodne
banke vedno v mamjini, in da
bi morala eventuelno pladati
konéne rad¢mme. — Vsled tega
je Mr. Taft mnenja, da z te
konference ne bode — nié.

Vihar n

(Nadaljevanje
velikega slapa v veliki odda-
ljenosti. Toda hrumenje morja
se je meprenchoma spreminja-
lo. Naras¢alo je in ponehavalo
in nedoumitjivo menjavalo gla-
sovne vrste, kakor da bji igral
godbeni zbor velikanov., Po-
Sastno razloéno je bilo énti bu-
¢anje pa spet sikanje ali thob-
negje. Loéeno od wvsega po-
prejSnjega in sledefega je bi-
lo vsaktero tako grozeée in pre-
vladujoée kot prividi, ki se
gnetejo v blaznem umu, lodeni
in &udno meodvisni drug od
drugega.

Potlej se je od zahodne stra-
ni sem pokazal Eoln, ki so ga
poganjali trije moZje. V mor-
Je je molela ostra, skoncema
srpasto zakrivljena der, ob ka-
tero so se metali valovi. Odon-
dod se je pojavil &oln, majh-
na <rna pika na modrem in
belem morju. Uzrli so ga le za
trenutek in plasno zasikali:

‘““Tu so.” Nato je &oln izgi-
nil. Ljudje so videli z obale,
da se je orjaski val breziéutno
spel in ga zagrnil. Zdelo se jim
je, da je morje &oln pogoltnilo
in da je izgubljen za veéno. —

e so kricale in kriZale ro-
ke &ez prsi, Nekdtere so vikni-
le: “‘Sveta Deviea, pomagaj!”’
MoSki pa so rekli samo: ““To
Je bil val s Srpa, ta jih je za-
jel”” Vendar jim je sapa zasta-
jala in usta so jim zevala. V
kolkih so se nagibali navepred
in stregli, ali se bo &oln &e pri-
kazal. Ko so ga spet zagledali,
8o burno zamrmrali : ““Ha, Bog
jih obvaruj!”

Od predorja, ki ga je Soln

amoriju
z 3. strami.)

kor mu je bilo nasvetovano.

Mesto, kjer naj bi bil ¢oln
pristal, je bilo sredi majhnega
zaliva. Med grebenastim pe-
cevjem je bila na ltvi strani
ravna skalovina, kjer je pred
mnekaj leti udarila strela in od-
krhnila greben skafe. Sredi bi-
bavice je morje ob mirnem vre-
menu doseglo pedevje, da je bi-
lo tu lahko priti 8 Golmom h
kraju. Toda zdaj so se preko
rogov podili prevrnjenim gri-
cem enaki valovi in se urno
valili po ravni planjavi. Mogki
na obali so stali na meji bra-
nikt in pedevje, petdeset me-
trov od morja, Toda kadar je
morje mabuhnilo, so jim valo-
vi pljuskniti do nog. Moski so
emajevali z glavami in se spo-
gledovali. -

Brat Petra Mullena, suh élo-
vek, s hromo nogo, je med dlan-
mi zaklical moZem v ¢olnu: —
“Vzdrzite zumaj, kakor dolgo
morete. Skozi to valovje ne pri-
dete!”” Toda zaradi hrumenja
morja in vetra ga Ze deset me-
trov pro¢ ni bilo modi siisati.
Coln se je primikal, dokler ni
bil kaksnih dve sto metrov od
pristajaliséa. Ljudje ma obali
so razlo¢no videli obraze vesla-
Gev. Vesladi so imeli obraze
spalene in divje. Otrpli
strabu so sunkovito ndarjali z
vesli. Noge so togo upirali v
stranice ¢olna in kazali zobe.
Dve sto metrov proé so <oln
iznenada zasukali postrani in
zaceli veslati od pristana. Na
obali so potihnili. MoSki so raz-
vneto gledali za &olnom, Zenske
so vstale in se oprijele druga

pravkar minil, je bilo po vodi
sem dolg kos poti - mavetrno.!
Coln je spel blize in ljudje so!
ga lahko videli ves &as, ne dabi'_
ga &kdaj izgubili izpred ofi. —|
Lahko eo razlodili moZe ki so
veslali. Dejali so: *‘Tisti na
zadnjem krmu je Stefan Hallo-
ran. Napak je da ga imajo za-
daj. Na viharen dan je preslab
pri veslih.”” Previdno so se za-
Geli pomikati ¥k robu morja,
kjer naj bi olni pristal. Blizal
se je trenutek, ko bo doln treba
tvegati in kreniti h kraju. B¥-
Zale so se &rne skale, ob kate-
rih bo razdivjano morje morda
raztredilo troje moZ. Mo%ki na
obali so se Gedalje bolj vzne-
mirjali. Marsikaterega je spre-
so zale-
le tarnati. Na obali je zavrialo
hripavo in merazlofno ‘goléa-
nelih ¥judi. Vsi so i

druge. Tako je bile tiho pol
minute, medtem ko so na mor-
ju obradgli in naravnavali &oln.

Potlej so ljudje na obali in
moZje v ¢olnu zakridali wvsi
hkrati. Vesla so se s pojoéim
glasom zadela treti ob uglajeni
mokri les oboja in oln se je
zasukal v pristajaliS&e. Pojo-
¢i glas vesel in ljuto hlipanje
moZ med veslanjen je bilo duti
celo z rjovenja morja. Tako
nenadejano se je zaslidalo, (loln
se je zavrtel navznoter proti
skalam. Le Se nekaj trenutkov
in veslade bo raztreiilo, ali pa
bodo ma varnem.

Zenske, ki 80 stale po pro-
dnikih, so od regburjenja &isto
obnorele. Niso pa se zdrizale od
strahm, ko so gledale kac¢i po-
doben, z jadrov, previefen &rm
¢oln s tremi moZmi, ki je rezal
modro in belo vodo in drvel v
skale. O& velike Brigite niso

bile ves Zalobne, Zarsle g0 ji ko

od|

oéi moZa. Razen Marije Mullen
in Zene Stefana Hallorana so
vse Zenske napeto gledale v
¢oln, vse pa so si hkratj pulile
lase in vpile od dozdevnega
strabu, Marija Mullen se je
zgrudila z obrazom ma pro-
dnik. Brado v rokah si je grizla
mezinee in sama pri sebi 3
tala: ‘0O, Ijubi moj sin!’’ Zena
Stefana Hallorana se je dale¢
doli med dvema prodnikoma
zavila v rmato in zacela bolno dr-
getati.

Kric¢ali so tudi mozje v jadr-
no blizajoéem se ¢olme, Kriéali
so éudno veselo. Zdelo se je, da
jim je njihovo nagfo kretanje,
rjovenje morja, omotina mo¢
zelene in bele vode in Zviiga-
nje vetra pregnalo ves strah. V
majbolj nevarnem trenutku. ko
je ¢oln na vsa jadra vozil v
smrt, se niso veé bali smrti. -

Coln, veslaéi, moski na oba-
li in Zenske po prodju, vsi so v
tem strasnem trenutku skupaj
prezirali nevarnost. Za hip so
s svojim kricanjem prevpili
trusé vetra in morja. Clovek je
poklical na boj neusmiljenp na-
ravo. Potlej pa so spet napeto
¢akali. Iznenada so se glasovi
izgubili in nastala je ti€ina.

Coln je prihajal na hrbiu va-
la. Lopate navzven naravnanih
vesel so narahlo tipale po vodi.
Potlej so se vesla potopila. Za-
hreSéalo je, zapljuskalo in za-
vrsalo. Zaculo se je prestrase-
no dihtenje. Na obali so zaso-
meli razburjeni glasovi. Mok
na obali so ¢akali v dveh redeh
in se trdo drzale za roke. Naj-
prednji so bili do pasu v vodi.
C'oln je zdrevil med obe vrsti.
Zagrabili so ga. Val jim je zdr-
sel &ez glave. Vsi so divje' za-
kri¢afli. Nastala je zmeda, Coln
in najprednji mozje so bili pod
valom. Nato se je val uvmaknil.
Coln, veslate in moske, ki so
drzali za ¢oln, je pustil na ska-
li. Oprijemali so se drug dru-
gega in skale, kakor se oprije-
mlje tal pes, ¢e ga vletes za
seboj.

S &olnom so planili vkreber.

NajzalostnejSa radijska od-
daja je prid'a iz Neméije kom-
cem tedna in pravi, da groza
stiska sree marsikaterega Nem-
ca in da se je za Neméijo pri-
cel boj na zivljenje in smrt.

Radijski oznanjevalec je po-
slal svarilo,

“Predno more nesreéa dose-
¢i srce nase ljubljene domovi-
ne, bomo to zemljo izpremenili
v povodenj uni¢enja, kjer bo
sliSati samo en klic — klic po

krvi.”?

roc¢il :

'
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YSTANOVLIJEN
%
MEDNARODNI VALUTI

Boj na zivljenje in smrt

**Sedaj je vse na kocki. Ru-
ska povodenj drvi proti nasi
vzhodni meji in grozi, da se
razlije éez naso sveto mnemsko
zemljo.™’

Nemska zemilja, da je sveta.
Druge zemlje <o pa Nemei o-
skronili brez obzira. — Da, ¢a-
i s8¢ spreminjajo,

-
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